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IlocTtanoBka npodsaemu i ii BU3HayYeHHs1. He Bci eneMeHTH A1MCHOCTI OTPUMYIOTH
EKCILTIIUTHE, PO3TOPHYTE BUPAXKCHHS B IOBEPXHEBIH CTPYKTYpi BHUCIIOBIIOBaHHS.
Le#i daxT Bkazye Ha Oe3cripHe ICHYBaHHS B MOBI 0€371141 MPUXOBAHUX IMILTIIIUTHUX
CMUCIIB, [0, B CBOKO 4Yepry, MiJHIMAe MUTaHHS PO CIIOCOOM X BHSBJICHHS Ta
aHamizy.

VY cydacHii JIHTBICTHIlI MUTAHHSAM BUBUYEHHSI TIOHATTS «IMIUTIIIUTHOCTI B MOB1»
npucssueni pooboru [.B.Apuonwa [1], [.P.I'anenepuna [3], ®.C.banesiua et al. [2],
I'.LIIpixoasko [7], O.M.Karanogckoi [5], H. I'nmucona et al. [10] Ta iHIIIUX JITHTBICTIB
[4, 6].

MeTo10 1aHOT CTaTTI € BUBYEHHS POJII KOHTEKCTY B peajizaiii IMIUTIIUTHOL
CEMaHTUKU MOBHHX OJUHUIIb, 1 B 3B'SI3KY 3 IIUM, JOCITIPKEHHS M'SITH OCHOBHUX BHUJIIB
CEMaHTHYHOT'O MIKPOKOHTEKCTY B IMPOIIECi aKTyai3amii IMIUTIIIUTHOI JEHOTaTUBHOT
HOMIHAII].

00'ekTOM OCTIKEHHS € CHHTAKCUYHI MOBHI1 OJTMHUIII €EKOHOMIYHOT'O TEKCTY,
10 MICTSTh Y CBOiH CTPYKTYP1 IMILTIIIUTHI CEMHU.

AKTYyaJIbHiCTh pOOOTH TONATAE B HEJOCTATHIA BUBUCHOCTI BU3HAUCHUX THIIIB
KOHTEKCTY 3 TOYKH 30py YACTOTHOCTI iX BUKOPUCTAHHS B CTWJII HAYKOBOTO BUKJIATY
Cy4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBH.

Martepianom 11 BUBUCHHS Oynu cTau 465 MOBHHMX OJMHHUIIL (KOHCTPYKIIIH),
BiZ1iOpaHi METOJIOM CYIIiIJIbHOT BUOIPKH 3 OPUTTHAIBHOT €KOHOMIUHOI JTiITEpaTypH.

B icHyrounx TOuYkax 30py Ha KaTeropiro IMILTIIIUTHOCTI € OJHA Te3a, SKa ix
o0'ennye. Lle Te3a mpo Te, moO IMIUTIUTHA iHPOpPMAIlisi HE Ma€ CBOTO BIACHOTO
MPSIMOTO MOBHOTO BHPAXEHHS, BOHO CTa€ BIIOMUM, JOCTYITHUM Jisi aJpecaTy
MOBIJOMJICHHSI 3aBJISIKM MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI oOIepailii, Mo CHOpusi€ BIIYYSHHIO
HEBHCJIOBJICHOTO 3 BHCJIOBJIEHOIO, TOOTO 3 KOMIIOHEHTIB CEMaHTHUKH, SKI
MPEICTaBlICHI B 3HAYCHHSIX MarepialbHO-MOBHOI (popmMu omuHHUIIP MOBH abo iX
€JIEMEHTIB.

3 ma"oro ¢akTy MOXKHa 3pOOWMTH BHCHOBOK, IO MDK IMIUTIIATHUM 1
EKCIUTIMUTHAM KOMIIOHEHTAMH CEMAaHTHKU TEKCTOBUX OJIMHUIL a00 ¢parMeHTiB
TEKCTY ICHY€ TEBHHM B3a€MO3B'SI30K, MMEBHUIM MEXaHI3M B3a€MOJIii, KU 3a0e3medye
1H(QOpMaTUBHY MOBHOIIHHICTh JTaHUX BIAPI3KIB TEKCTy. Y Cy4acHId JHTBICTHIIL,
HE3BKAIYM HA BEJIHMKY JITEPaTypy 3 JaHOi MpoOIeMH, e HE CKIANOCS IOCHTh
MOBHO1, 3aKIHUEHOT TEOPETUYHOT KOHLIECMIIT 00 IMILUTIIIUTHOTO.

VY 3B'3Ky 3 UM CJIiJ] 3BEPHYTH yBary Ha iCHyBaHHSI psiy IHIIMX BUAIB TOTO,
[0 MAEThCA Ha yBa3i, BUAMIHHMX Bil IMIUTIKAIi, TaKUX SK MIATEKCT 1 €JINCHC.
[ToTpiOHO Big3HAYMTH, IO B paMKaX XyHAOXKHBOTO TEKCTY I'pPaHb MIXK IMIUIIKAIIEIO 1
MIJTEKCTOM € HE 3aBXK/IU YITKO BU3HAYEHOIO. 3BEPHEMOCS A0 MPUKIATY IMIUTIKAIIIl B



pomani Aratu Kpicti: “It’s extremely kind of you,” — I said. “But it’s impossible. |
could never marry a man unless I loved him madly”. — “You don’t think?” — No, |
don’t.” — | said firmly. He sighed [1, ¢.85]. ¥ naBenenomy mpukiaai CeHC CHUTYaIIii,
0 BIOOPaX)a€ThCS, TOBHICTIO PO3KPUBAETHCS B paMKax iaJOriyHOi €IHOCTI.
Immutikamiss B HIi Mae XapakTep HE HAaTIKy, a HEJOMOBOK. MoJoauii Xjoneip He
HABA)XXYEThCSl BHUCIOBUTH HAJII0 HAa Te, IO TEePOIHS pOMaHy HOTO KOJIU-HEOyIb
noJitoOUTh. AJie BOHA, TUM HE MEHIILI, YyJJOBO PO3yMI€ HOTO.

[.B.ApHOJIBA HACTYNIHUM YMHOM XapakTepusye AaHui npukian: «Lg o3naka
TEKCTOBO1 IMIUTIKaIli - O3HaKa MacmTady KOHTEKCTY - TO, IO KOHTEKCT Mae
CUTYaTUBHHMI XapakTep, - BIApI3HA€ ii B NIATEKCTY, SKUH peani3yeTbcsi B
MaKpOKOHTEKCTI LIJIOTO TBOPY, Ha pedepeHTHOMY MaciiTadl He eMi30/ay, a CIOKETY,
Temu abo i7ei TBopy» [1, c. 85].

TakuM YKMHOM, MOXHA BCTAaHOBUTH AW(EpeHIllaIbHI O3HAKM IMIUTIKAIiil 1
HIATEKCTY: AK IMIUTIKALis, TaK 1 MIATEKCT CTBOPIOIOTH JO0JIATKOBY TJMOMHY 3MICTY,
ajie B pi3HUX MmacmTabax. Y MIATEKCT! el JOJATKOBUU 3MICT MOTJUOIIOE CIOXKET,
BEJIC CBOIO CMHCJIOBY JIIHIIO, TOTIOMAarae OLThIII MOBHOMY PO3KPHUTTIO TOJIOBHHX TEM
TBOpY. TekcroBa IMIUTIKAIllS BimoOpaskae OOCTAHOBKY OKPEMOI'0 KOMYHIKAaTHUBHOTO
aKkTy, BUMHKY a0o0 Jii, 110 CTAHOBJISATH OKPEMY JIAHKY CIOKEeTy - emizon. IliaTekcT 1
IMIUTIKaLll 4acTO Ba)XKO PO3MEXKYBAaTH, OCKUIbKM OOHJBa € BapiaHTOM TOTO, IO
Ma€ThCS Ha YBa3l, 1 YaCTO 3yCTPIYAIOTHCS pPa3oM; KOJM BOHHM TMPHUCYTHI B TEKCTI
OJIHOYACHO, BOHU B3a€MOJIIOTH OJMH 3 OJHUM. BaxkiuBa cruibHa puica MIATEKCTY 1
TEKCTOBOT IMILTIKAIli] MOJISITA€ B TOMY, 1110 O0M/IBa BUKJIMKAIOTh €MOIIIfHE CTaBICHHS
YyUTaya, CTaBICHHS, K€ OIIHIOE TE, TIPO IO PO3MOBIIAETHCS.

Bin BuBUeHHS B3aeMoOAll MIATEKCTYy 1 IMIUIIKAIi MepelIeMo 10 3iCTaBICHHS
TEKCTOBOT IMILTIKAIlI 1 e’incucy. Pi3HUIS MK IMIUTIKAIIE€rO 1 €TIICUCOM, Ha TYMKY
JIHTBICTIB, TOJATAE B TOMY, IO EJTITNCUC BIAHOBIIOETHCS OJHO3HAYHO, a IMIUTIKAIIis
Ma€e BapiaTUBHY IHTepIHpeTalio. B aBTOpCHKi MOBi €JINCHUC 03BOJISE€ YHHUKHYTH
MOBTOPEHHS 1 € MOBHOIO YHiBepcamiero. Big TekcToBoi IMILTIKAIii 1 MiATEKCTY
eJITNCUC ICTOTHO BIAPI3HSAETHCS 1 32 CBOIM NpH3HAYCHHSIM. BiH ClyKuTh Kommpecii
iH(popMalIii Ta YCYHEHHIO HAAMIPHOCTI MOBHOTO BHpaXeHHS. B yCHOMY CIiIKyBaHH1
HAJTUIIKOB1 €IEMEHTH OTYCKAIOThCA HE TOMY, III0 BOHU B)Ke OyJIM BXXHTI, a TOMY, 110
BOHU 3pO3yM1Ii 3 CUTYyaIIii.

Hampukman, emncuc migMeTy B aHTJIKWCBKIA MOBI € THIIOBHM IS
HEBUMYIIIEHOT PO3MOBHOI MOBH, € 3aKpillJIeHWH y 0aratboX CTIHKHMX 00OpoTax, a
TOMY CTHJIICTUYHO MapkKoBaHWiA, Harpukian: Beg your pardon; Told you so; Don't
know what to say; Had a good time? Look like rain; Doesn’t matter [1, €.86].

BuienaBeieHi CriocTEpeKeHHs CTOCYIOTBCS TEKCTIB XYJ0KHbBOT JiTEparypu. Y
JaHI CTaTTi PO3TIIANAIOTHCS €KOHOMIYHI TEKCTH (CTHJIb HAYKOBOTO BHUKJIAMY), JJIS
SAKUX TaKl TMOHATTS SK MIATEKCT 1 €NIINCUC HE € TUIIOBUMH, OCKUTBKHA METOI0 OyIb-
SKOTO HAyKOBOTO TEKCTYy € HaJaHHS 4YWTa4deBi O0'€KTUBHOI HayKoBOi iH(opmarrii
YITKO 1 HeeMoliitHo. OT)Xe B MOJAJIbIIOMY BHUKIAaAlI MH OyJaeMO KOHIIEHTPYBaTH
yBary Ha BUBYCHHI MPUXOBAHMX CEM B paMKaX KOHTEKCTY HayKOBOTO BUKJIAY.

l'oBopsur Tpo IMIUTILMTHICTh, CJi MaTH Ha YBa3l TaK 3BaHI «IPHUXOBaHI1
KaTeropii» - KateropiajibHi 0O3HAKH, K1 MAaIOThCSI Ha yBa3i, HE MAIOTh CAMOCTIHHOTO
BUpaXeHHS B MOBI [6, c. 83]. IIpuxoBaHi Kateropii, K MpaBUIO, BraayloThCA 3
KOHTEKCTY, TaK SK CaM€ KOHTEKCT MICTHTh IX JOCHTh YyWHE 1 HEIBO3HAYHE
TaymadeHHs. He nexkcuuHe 3HayeHHs 1 CHHTAKCHM4YHI 3B'I3KM caml 1o co0l, a



rpaMaTiyHo OQOpPMJIEHI CJIOBECHI 3HAKM, $KI TMOEAHYIOTbCS B pEYEHHI, €
BHUpa3HUKaMU MPUXOBAHUX KaTEropiil. ¥ 3ByKOBii 0OOJIOHIII CIIiB, CHHTarMaTHYHUX 1
(Gpa3oBUX OJUHUIIH PA30M 3 IHITUMHU CMUCIOBUMHU KOMIIOHEHTAaMHU OTPUMYIOTh BHPa3
1 IpUXOBaHi Kateropii [6, c. 83].

3 BUUIIECKA3aHOTO0 OYEBHUJIHO, IO ISl BHUSBJICHHS 1 a€KBATHOI'O PO3YMIHHS
IMIUTIUTHUX JIAHOK BHUCJIOBIIIOBAHHS BAXKJIUBY pOJIb BiAirpa€e JIHIBICTUYHUHN
KOHTEKCT.

3a JOMOMOTrOI0 JIHIBICTUYHOTO KOHTEKCTY, SIKMH BKJIIOYAa€ B ce0€ OCHOBHUU
KOHTEKCTYaJIbHUN aKTyall3aTop 1 BKa3IBHUM MIHIMYM, B PEYEHH1 BUSBISIOTHCS
MPUXOBaHI ceMU. Y JaHiil CTaTTi 3 I[I€1 TOUKH 30pYy PO3MIISIAAETHCA aKTyali3allis I'sITu
BU/IIB JIEKCUYHUX CEM, HAWOLIbII TUIOBUX JJIsI MOBH HAyKOBOTO CITUIKYBaHHS: I,
XapaKkTepu3alys, mapameTp, IpUPiBHIOBAHHS 1 areHT.

Ipyaryrounch Ha kinacudikanii, pospoOneniii B.O.I'yposoro [4], MoxHa
BUJUIMTH M'SITh OCHOBHUX BHJIIB CEMAaHTUYHOIO MIKPOKOHTEKCTY B Impolieci (mpu)
aKTyasizalii IMIUTIIUTHOT ICHOTATUBHOT HOMIHAII:

1) KOHTEKCT IMILTIITUTHOT TPEIUKATHOT CEMAHTHKH,

2) KOHTEKCT IMIUTIIIUTHOI CEMaHTHKH, 110 XapaKTEPU3YE;

3) KOHTEKCT IMILTIITUTHOI TapaMEeTPUYHOT CEMaHTUKH;

4) KOHTEKCT IMIUTIIUTHOI CEMaHTUKU TIPUPIBHIOBAHHS,

5) KOHTEKCT IMILTIIIUTHOT areHTUBHOT CEMaHTHKH.

VY BciX mepepaxoBaHMX BHAAX KOHTEKCTY OCHOBHY pOJIb NP BHUSBJICHHI
IMIUTINUTHOT JTAaHKW BiJiIrpa€ OCHOBHHH KOHTEKCTYaJbHHUM akTyaiizaTop abo
IHAMKATOP, KU MpeCTaBIECHUHN y BUTJISNI CEMAaHTUYHO PEATi30BAaHOTO IMEHHHUKA.

PesynpTaTi  mpoBenEeHOTO  BUBYEHHS ~ HABEJIEHUX  TUIIB  KOHTEKCTY
npeacTasieHi B Tabmuii 1.

Sk BUIHO 3 HaBeaeHOI TaOIMIll, HAHOUIBII YACTOTHUM € KOHTEKCT IMILTIIIUTHOT
IIPEAUKATHOI CEMAaHTUKH, IO aKTyaji3ye IMIUNIUTHY cemy «aiss» (175 mMoBHHX
OJIMHMITh, IO CTaHOBUTH 37,5% BIiJ 3arajabHOi KUIBKOCTI BUOIpkH). JlaHuW THII
KOHTEKCTY LIIOCTpy€ HacTymHumi mpukian:. 10 develop our understanding of the
relationship between exporting and productivity, we look at data on individual plants
in the manufacturing sector [8, c. 495].

Tabnuys 1.
YacTOTHICTh B)KMBAHHS IMILUTIIUTHUX CTPYKTYP B PI3HUX THUIIAX KOHTEKCTY B
HAyKOBOMY CTHII1

Ne Bun koHTEKCTY K.mb- %
n/m KICTb
1. | KOHTEKCT IMIUTIITUTHOT IPEANKATHOT CEMAaHTUKHU 175 37,5
2. | KOHTEKCT IMIUIIIIMTHOI ar€HTUBHOIT CEMaHTHKH. 89 19,2
3. | KOHTEKCT IMILUTIMUTHOT CEMAaHTHKH, 1[0 XapaKTePU3ye 81 17,5
4. | KOHTEKCT IMIUTIIIUTHOT TapaMEeTPUIHOI CEMaHTUKHU 65 14,1
5. | KOHTEKCT IMILUTIIUTHOT CEMAHTHKHU MTPHUPIBHIOBAHHS 57 11,7
PA3OM: | 467 100

Y HaBeJCHOMY NPHKIAJI OCHOBHHMU KOHTEKCTyaJIbHHMU akTyajiizaTtop data
aKTyaJi3ye IMIUTIIIUTHY CEMY «IPYHTYBaTHUCS». JlaHE peueHHS MOXKE MaTH HACTYITHUM




excrutinuTHUM 3anuc: To develop..., we look at data based on individual plants.......

[Iupoke BUKOPUCTAHHS IMILTITUTHUX CTPYKTYpP B TEKCTaX HAYKOBO-TEXHIUHOT
MPO3H NOACHIOETHCS CENU(PIKOI0 JAHOTO (PYHKI[IOHATIBHOTO CTUIIIO.

MoBa eKOHOMIUHOI JIITEPATYPH, SIKA PO3TIISIAAETHCS, € TOUHOI, KOHKPETHOIO 1,
K TpaBUJIO0, HeeMoIliiHow. Bona mno30aBineHa OaraTcTBa MOBHOIO BHPaXEHHS
CTWJIICTUYHUMHU TpUHOMaMH, Kl € IpUTaMaHHUMHU XYJOXKHIM JiTepaTypi, ajie, B
CBOI0O 4Yepry, MoOBa C€KOHOMIYHMX TEKCTIB HacuueHa jaiecioBamu. OaHak
MPEIUKATUBHICTh B MOB1 HayKU MPOSIBISIETHCS HE TUIBKU B €KCIUTILIUTHOMY BHUIJISAI,
BOHA pealli3yeTbCs 1 Ha IMIUTIIUTHOMY PiBHI, 1O 1 IPOSABISIETHCS B 3a3HAYEHOMY BH/II
KOHTEKCTY B IMIUTIIIUTHINA CeMI «Tis1».

KonTekcT IMIUIIIUTHOI areHTUBHOI CEMaHTHKH, IO aKTyasi3ye MPUXOBaHY
CEMy «areHT», Hajiuye 89 oAuHUIlb, 10 CTaHOBUTHL 19,2% Bin 3aranbHOI KUIHKOCTI
BUOIPKHU.

OCKUTbKM TpeAMET €KOHOMIKM HEPO3pHUBHO TMOB'SI3aHUM 3 pO3paxyHKaMu 1
NOPIBHSHHSAMU JaHUX, B TEKCTaX JAHOrO TUNY ICHYe 0e3niu Tabiuib, rpadikiB 1
cxeM. Y 3B'I3Ky 3 IIMM, IPU ONHUCI pPE3yNbTaTiB OyIb-IKUX il BHUHUKAIOTH
KOHCTPYKIIii, B SKUX YaCTO CIIOCTEPIra€ThCsl HEBIIMOBIIHICTh HEXKUBUX IMEHHHKIB 3
J€CIIOBaMH, K1 Mepe10ayaroTh CEMAaHTUKY Ha O3HAYEHHS KUBUX icTOT. Hanpuknan:

This paper investigates output convergence for the G7 countries using panel

time-series techniques [13, c. 45].

JI0o KOHTEKCTY IMIUTIIMTHOI CEMAaHTHUKH, IO XapaKTepHU3ye, SIKUU aKTyalizye
NPUXOBAHY CEMY «XapaKTepu3allis», BITHOCUThCs 81 onuuuus, o Bianosinae 17,5%
BiJl 3aTaJIbHOT KUTbKOCT1 BUOIpKU. Hanmpukia:

Globalization as a cross-national phenomenon demands common rules and

behaviours from its participants [11, c. 284].

B nanomy mnpukiani KOHKpeTH3allis IMIUTIIUTHOT CEeMH «XapaKTepH3allis»
BiIOYBA€ThCSI B 3QJICKHOCTI Bl CEMAaHTHKHM il KOHTEKCTYyaJIbHUX aKTyalli3aToOpiB.
KonrekcryanpHuit  akTyanmizatop  «rules» BUSBISE TPUXOBaHY CeMy, IO
XapaKTEePHU3YeE, «3a JOTIOMOTOI0 YOTro, SKUM YHHOM» MOKE BiOyBaTHCS rio0aizais
- TOTPUMYIOUHUCH TIEBHUX MIPABUI, HOPM 1 T.I.

MoOXNMMBUM HACTYyIHUM  eKCIUNIUTHUKW  3amuC  IMIUTIDUTHOI CeMHU B
BUIIICHaBeIeHOMY peueHHi: ... phenomenon demands the execution (observation) of
common rules... from ....

KoHTekcT IMIUTIIUTHOT TapaMeTpUIHOT CEMAaHTUKU BUSBIISE IMIUTIIIUTHY CEMY
«mapameTpy. JlaHuii THIT KOHTEKCTY HE € HACTUILKM BUCOKOYACTOTHUM SIK TIOTIEPETHI
(65 MoBHuUX ommHHIL - 14,1%). Bin Moxe OyTH TpOUTIOCTPOBAHWUN HACTYITHUM
MIPUKIIATOM:

Reducing discrimination should therefore improve economic efficiency and

raise employment and output [12, c. 31].

Crmig 3a3Ha4YUTH, MO B SKOCTI KOHTEKCTHHX aKTyaji3aTOpPiB B JAaHUX THITAX
KOHTEKCTY BUCTYMaIOTh IMEHHHKU Tuily employment, inflation, output, production,
borrowing, trade Tomo. Taki IMEHHHMKH, SK MPABUJIO, TMO3HAYAIOTH SBHINA, SKI
XapaKTEePU3YIOThCSd MIHIUBUM CTaHOM B cdepi OyTTs (eKOHOMIYHINM cdepl) 1 ToMy
3/1aTH1 3a3HaBaTH MEBHUX 3MiH, 3MIHIOBATH CBO1 MapaMETPHU 100 YMOBHOI IIKAJIH.
Sx mapameTp iX pyxy 3a3BHuail BHUCTYMNAIOTh MEBHI KOHKPETHU3aTOPH, BUPAKEHI
imeHHukamu Tuny «level» abo «ratey. [lani iIMEHHMKH BHUCTYHNAIOTh B PO
IMIUTIUTHOI CEMU B PO3IJISTHYTOMY THUIII KOHTEKCTY. TakuM YMHOM, €KCIUTILUTHUN




3aliC HABEICHOTO MPHUKIAAY MOXKe OyTH TPEICTaBICHUN HACTYIMHUM YHHOM:
raise the level of employment and output.

KoHTeKkCT IMIUTIIUTHOI CEMAHTUKUA HPHUPIBHIOBAHHS AaKTyalli3ye MPUXOBAHY
JaHKy «pupiBHIOBaHHI» (57 ommuums - 11,7%): In the international joint ventures
the average numbers of technicians and managerial workers are similar to the
numbers in SOEs, 50 and 30, respectively [9, c. 612].

B nmanomy Bumanky iMeHHUK NUMDEr akryanidye iIMIUTIIUTHY KiJIBKICHY CeMy,
ceMy TpHUPIBHIOBaHHS uYnce. EKXCIUTIMUTHUN 3amuc MpUKIATy, MO aKTyaTi3yeThCs,
Mae Takuid BUTIISiA: ... are similar to the numbers in SOEs, amounting (totalling) to
50 and 30, respectively.

TakuM YMHOM, Ha OCHOBI NMPOBEJAEHOTO aHai3y MOXHa 3pOOWTH HACTYyIHHUH
BHUCHOBOK: HAWOULTBII YAaCTOTHMUMH 3 PO3TJISHYTHX THUIIB KOHTEKCTY € KOHTEKCT
IMIUTIIUTHOT ~ TIPEJUKATHOT CEMAHTUKM 1 KOHTEKCT IMIUTIIIUTHOI AareHTHUBHOI
CEMaHTUKH. IMILTIUTHE BUBEJCHHS MPEIUKATHOI CEMAaHTHKH, EKCIUTIUTHI GopMu
SKOT CHPHUSIOTH CTBOPCHHIO PYXJIUBOCTI 1 OJHOYACHO CTPUMAHOCTI HayKOBOTO
BUKJIQy, MU PO3TIIAIAEMO SK TPOSB JAWHAMIYHOTO XapaKTepy HayKOBOI MOBH.
IMIUTIKyBaHHS areHTHMBHOT CEMaHTHKHU BigoOpa)ka€ MparHCHHS aBTOPIB HAyKOBOTO
BUKJIQJy 10 00'€KTUBHOI (opMi pernpe3eHTalii HayKoBOi JAYMKH, MpHU SKid yBara
aapecary (OKYCYe€ThCSI Ha OCOOMCTOCTI aBTOpa, a HE Ha Pe3ysibTaraX, OTPUMAaHHX
HUM B XOJI1 HAYKOBOT'O JTIOCI1KCHHS.

[TimcraBoto mJiss BUAUICHHS PI3HUX THUIIB MIKPOKOHTEKCTY CIIYXKHUThb XapakTep
NPUXOBAHO1 IMIUTIIIUTHOI CEMAHTUKH, TUIIOBO1 JUIsi eKoHOMIYHOi Tipo3u. [IpoBenene
JOCJIIJDKEHHST TI0Ka3ajio, M0, SK TMPaBWIO, IMIUIIIUTHUMHU TOJAIOTHCA OUIBII
a0CTpakTHI KOMIIOHEHTH CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpHM BHUCJIOBIIOBaHHSA. B 1bpomMy
NPOSIBIIIETHCA MPArHEeHHsI HAYKOBOTO BUKJIAY JI0 JIJAKOHIYHOCTI 1 KOMIAKTHOCTI.

[Iporec mepeknanay B IMILTIKAIiI0O MEHII iH(QOPMATUBHUX OWHUII TTOB'SI3aHUM
3 YCYHEHHSM HAJIMIPHOCTI B HAayYKOBOMY BHKJai, IO CIpHUSE€ OUIBII YITKOMY 1
IIBUKOMY CIIPUHAHSATTIO HAYKOBOT iH(GOpMaILIii aipecaToM.
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CONTEXTUAL MEANINGS CONDITIONALITY OF IMPLICIT
DENOTATIVE NOMINATION FORMS (ON THE EXAMPLE OF
ECONOMIC TEXTYS)

Abstract

This article studies the role of context in implementing implicit semantics of
language units and explores five main types of semantic micro-context in the process
of actualizing the implicit denotative nomination. The object of the study is syntactic
language units of an economic text, containing in their structure implicit semes. The
relevance of the work lies in the lack of knowledge of the considered context types in
terms of their frequency in the style of scientific presentation of modern English. The
material for the study comprises 465 language units selected by continuous sampling
from the original economic literature.

KOHTEKCTYAJIbBHA 3YMOBJIEHICTb 3BHAYEHHSA ®OPM
IMIVIIIUTHOI AEHOTATUBHOI HOMIHALII (HA ITPUKJIAAI
EKOHOMIYHUX TEKCTIB)

JlaHa cTaTTs BHUBYA€ pOJIb KOHTEKCTY B peamizaiii IMIUTIIUTHOI CEeMaHTUKHU
MOBHHMX OJIMHHIIb 1 JOCHIJDKYE II'SSITh OCHOBHHMX  BHIIB CEMaHTHYHOTO
MUKPOKOHTEKCTa B TMPOIECI aKTyami3aimii IMIUTIHUTHOI JEHOTATUBHOI HOMIiHAIIII.
OO'ekTOM IOCHIKCHHS € CHHTAaKCHYHI MOBH1 OJMHHUIIl €KOHOMIYHOTO TEKCTY, IO
MICTATh Y CBOI CTPYKTYpl IMIUTIUTHI CeMH. AKTYalbHICTh POOOTH TMOJISTa€E B
HEJIOCTaTHIA BUBUCHOCTI PO3TJISIHYTUX THUIIB KOHTEKCTY 3 TOUKH 30PY YaCTOTHOCTI iX
BUKOPHUCTAHHS B CTUJI1 HAYKOBOI'O BUKJIaJy Cy4acHOI aHTJIIMChKOT MOBHU. MaTepiaiioMm
JUIs. BUBYEHHSI MOCTYXWIK 465 MOBHUX OJMHMIlL, BiliOpaHi METOAOM CYIUIBHOT
BUOIPKH 3 OPUTIHAIBHOT EKOHOMIUHOI JITEPATYPH.



